
SÖZLÜ GELENEK KÜLTÜRÜ
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,. Gelenek yapı bakımından donuk, satalik, ortaya çıktıkları andan 
itibaren kendini tekrarlayan kalıplar değildir. Aksine, oniar, ait oldukları 

milletin ihtiyaçlarına uygun biçimde değişen, ortadan kalkan veya parçala­
narak yeni geleneklerin doğmasını sağlayan dinamik bir yapıya sahiptirler."

Prof. Dr. D u rsu n  Y ILD IR IM  *■ 1

Sosyal ve beşerî bilim ler sahasında, 
tanım  ve kullanım larında bir m utabakata 
varılamayan kavram lardan ikisi, m edeniyet ve 
k ü ltü r  terim leriyle ifâde edilir. Kimi o to r ite r­
ler, .bunları aynı an lam da tan ım lar ve kul­
lanır; kim ileri ise b irb irinden  ayırır. 
Şüphesiz, bu farklılıklar, onların  d isip lin lerin­
den. teori-ve yaklaşım larından kaynaklanır.

Biz, bu rada , konum uzla yakından ilgili 
olduğu için, k ü ltü r  ve m edeniyet kavram ­
larının tanım  ve kullanımıyla alâkalı te r ­
cihimizi kısaca belirtm ek ihtiyacı duyuyoruz. 
B uradan hareketle , sözlü gelenek k ü ltü rü  ile 
kastettiğim i açıklam ağa çalışacağım .

Önce, m edeniyet ve k ü ltü r  kavram ları 
üzerinde durm ak istiyorum.

Çağımızda, dünya m illetler ailesinin 
meydafia getirdiği renkli mozayiğc, tabloya 
bakıyoruz. Dilleri, d inleri aynı veya farklı 
olsa bile her birinin tab loda ayrı bir ıvnk ili' 
yer aldığını görüyoruz. Aynı zam anda, bu m il­
letlerin, çağın bilim ve teknolojisinin yarattığı 
bütün yenilikleri ve gelişm eleri sü ratle kendi 
hayatlarına aktarm ağa çalıştıklarını, bunları 
ürettiklerini, çoğalttıklarını, kopye. etliklerini 
ve yaydıklarını gözlüyoruz. H iç şüphesiz, m il­
letlerin bu faaliyetleri, a ra larında benzerlik­
ler kurmaktadır.  Ancak, a ra larında artan  b en ­
zerliklere rağmen, onları birbiriyie 
aynîleşmekten alıkoyan bir fa rk lılık  da en 
belirgin biçimde varlığını sü rdürm ekted ir. 
Yani milletlerin hayatında iki yönlü bir 
faaliyet cereyan etmektedir.  Biz, bu iki farklı 
faaliyetten, ilkini, m edeniyet, İkincisini k ü ltü r  
terimleriyle ifâde etmeyi tercih ediyoruz. Ve
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diyoruz ki, m edeniyet, m illetler arasındaki 
benzerlik leri a rttıra rak  yakınlaşmayı 
sağlarken, kü ltür farklılığın güzelliğini 
yara tarak  milli kimliğini korum aktadır. 
Öyleyse kültür ned ir ve nelerden  oluşur?

M illetlerin hayatında, tarih  sahnesinde 
görü lm elerinden  bu yana varlıklarım , 
bütünlüklerin i ve farklılıklarını koruyan, ih­
tiyaçları her an lam da karşılayan düzenler 
görü lür. Süreklilik vasfına sahip bu düzen­
lerin her b irine biz, gelenek adını veriyoruz. 
B unların sayısı, fonksiyonları ve yapı özellik­
leri, ait o ldukları m illetlerin gelişm e durum ­
larına ve ihtiyaçlarına göre m illetin hayatında 
yer alan geleneklerin  tüm ü, o milletin 
kültürünü m eydana getirir.

Bir milletin hayatında kültürü m eydana 
getiren  gelenekler iki o rtam  içinde teşekkül 
eder. B unlardan  ilkine, sözlü ortam , diğerine 
yazılı ortan ı ad ların ı veriyoruz.

Başlangıçta, millet hayatında yer alan 
bü tün gelenekler, sözlü o rtan ı eserid ir. Bu. 
ortam  içinde m eydana gelen  gelişm eler ve 
değişm eler, vazıh o rtam  ın doğm asına zem in 
hazırlam ıştır. Böylecc, millet hayatını tanzim 
eden  ve bütün lüğünü  koruyan geleneklerde, 
gelişen ve değişen ihtiyaçlara cevap verecek 
nitelikte bir genişlem e olm uştur. Çoğu 
zam aıi. yazılı ortam  geleneklerin in , zam an 
içinde, sözlü o rtam  geleneklerin i azalttığı, ya 
da tam am en yok etm eğe başladığı düşünülür. 
Oysa, bunların  her ikisi de daim a 
hayatım ızda berab er yaşam aktad ırlar ve bir­
birlerinin tecrübele rinden  yararlanm ak­
tadırlar.
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Y ukarda  yapm ış olduğum uz 
açıklam aların  ışığında,'* kü ltürü  m eydana 
getiren  gelenekleri, ortam kriterinden  
hareketle  iki ana gelenek kültürü, yazılı 
ortam’da teşekkül eden le ri yazılı gelenek 
kültürü  başlıkları altında değerlendirebiliriz. 
Ü zerinde durduğum uz sözlü gelenek 
kültürü, araştırıc ılar arasında çoğu zam an 
gelenekük kültür, sözlü kültür ve 
yaşayan/canlı kü ltür gibi ad larla  da ifâde 
edilir. A ncak, aynı ortam ın  im kânlarıyla o r ­
taya çıkan söze, sese, harekete, maddeye ve 
tecrübeye ağırlık veren gelenekler, her zam an 
aynı bü tün lük te tanım ların  çerçevesi içinde 
yer almaz, bir kısmı d ışa rda bırakılır. Bu 
ayırım, tanım  için seçilen bağım lfnın  taşıdığı 
özellikten kaynaklanır. Biz, gelenekleri 
tan ım da bir bü tün  olarak  çerçeveleyecek b ir 
bağımlı seçilm esinden yanayız. Bu sebeple, 
sözün geniş anlam ında, bağımlılık elem anı 
olarak, sözlü ortanı kriterin in  kullanılmasını- 
tcrcih  ediyorum . Çünki, yapı ve fonksiyonları 
ne o lursa olsun, hepsi bu ortam ı paylaşarak 
viicud bulm uşlardır.

Şimdi, b iraz da geleneklerin  yapıları ve 
özellikleri üzerinde kısaca durm ak istiyorum. 
H em en şunu ifâde edeyim  ki, benim  b u rad a  
sözünüe ettiğim  gelenek, yapı bakım ından 
donuk, statik, ortaya çıktıkları andan  itibaren 
kendini tekrarlayan kalıplar değildir. A ksine, 
onlar, ait o ldukları m illetin ihtiyaçlarına 
uygun biçim de değişen, gelişen, o rtad an  
kalkan veya parça lanarak  yeni geleneklerin  
doğm asını sağlayan dinam ik bir yapıya sah ip ­
tirler. Bu bakım dan, geleneklerim iz yok 
oluyor, endişesi taşıyorsak, doğru  bir 
yaklaşım  olm adığı inancındayım .

Kim ileri, sözlü o rtam  geleneklerin i dışa 
kapalı, gelişmeyi engelleyici, çağdaş olm ayan 
tu tucu kalıplar o larak  değerlendirir. Bu 
doğru değildir. Şüphesiz, fonksiyonunu yitir­
miş, milletin terketm iş olduğu, ihtiyaç 
duymadığı bir geleneği d iriltm eğe çalışm ak, 
belki bizi bu tü r bir yargıya sürükleyebilir 
am a, sanırım  söz konusu bu değildir. O nların  
kastettikleri engelleyici sözünün altında 
başka m ânâ aram ak gerekir. Çünki, gelenek­

ler, ait o ldukları m illetin ihtiyaçlarına cevap 
verecek  biçim de/yönü ne o lursa olsun/bütün 
tesirle re  açıktır; fakat, yabancılaşm aya 
kapalıd ırlar. B u özellikleriyle de hayatın 
genel yapısını kontro l a ltında tu ta rla r ye 
bü tün lüğün  özelliğini m uhafaza ederler. B un­
d an  raha tsız  o lacaklar içim izde ve dışım ızda, 
bu  tü r sözler edecek  ve duyacağız. A m a, biz 
biliyoruz ki, m illetlere dünya m ozayiğindeki 
millî kim liklerini veren  on ların  sahip o lduk­
ları geleneklerd ir. O nun  için A tatü rk , millî 
geleneklerin  m utlaka öğrenilm esi gerektiği 
üzerinde şiddetle  durm uştur. G eleceğin 
sah ip leri sevgili gençlerim iz bu konuya şim ­
diden  gereken  dikkati verm elidir..

G elenek ler üzerinde, özellikle XIX . 
yüzyıldan itibaren  sürekli araştırm alar 
yapılm aktadır. A raştırm aların  b ir kısmı İlmî 
seviyede olm akla beraber, çoğu m uhtelif 
am aç lara  yöneliktir. Bunlar, gelenekleri 
doğrudan  bozm a, tah rip  etm e, yahut şekil­
lerini kullanm ak suretiyle m uhtevalarını is­
tenen  biçim de değiştirm e, kü ltü rle re sızma 
ve nüfuz etm e, sem pati yaratm a hedeflerine 
dönük tü r. G eleneklerin  im kânlarından  yarar- 
lam lam ıyacak hiçbir saha düşünem iyorum . 
Bu durum , sadece sözlü o rtam  gelenekleri 
için değil, yazılı ortam  gelenekleri için de 
cârid ir.

Bilim ve teknolojinin, haberleşm e ağının 
dünyayı küçültm esine rağm en, h e r iki ortam  
gelenekleri, yeni du rum lar karşısında, mil­
letin ihtiyaçlarını karşılayacak nitelikte ya 
değişm e ve gelişm e gösterirler, yahut yeni ih ­
tiyaçlara uygun yapıda gelenekler yaratırlar. 
Bu kabiliyete sahip gelenekler, ait oldukları 
m illetleri ta rih  sahnesine çıktıkları zam andan 
günüm üze ulaştırm ıştır; bu kabiliyeti 
gösterem eyenler tarih  m ezarlığına göm ülm üş­
tür. G elenekleri yaşatan ve geliştirenler, 
onları tem sil eden le r ve paylaşanlardır. Bu 
bakım dan, günüm üz aydınına, gençlerine de 
sorum luluklar düşm ekled ir. G eleneklerim izi 
öğrenm ek, araştırm ak, özelliklerini tesbit 
etm ek, gelişm elerini sağlayıcı çalışm alar yap­
mak, onları öğretm ek, önlerini açm ak, 
bugünkü neslin gclecek lck ilcre borcudur.


